
szabadulás utáni kézikönyv, kritikatörténet, Petőfi-kiadás, bibliográfia) objektív körülmé­
nyekkel magyarázható, a tudományos tervezésben előre nem látható új, megoldandó mozza­
natok felmerülésével kapcsolatos. Az ilyen esetekben előforduló időbeli eltolódást kiegyenlíti 
a munka színvonalának növekedése. 

Az Intézet munkakörülményei a megnövekedett feladatokhoz képest — kisebb javulástól 
eltekintve — nem változtak. Az elhelyezés nem megfelelő, alig néhány munkaszoba áll a kuta­
tók rendelkezésére, az adminisztratív személyzet, a tudományos segéderők létszáma alacsony. 
A bérszínvonal alakításában sikerült bizonyos mérvű javulást elérni, az átlagszint azonban 
nem kielégítő. 

A feszített ütemű munka minden intézeti munkatárstól képességei maximumát követelte 
meg; mindamellett az intézeti közszellem jónak mondható, az egyéni és kollektív munkákban 
elért eredmények, az intézetet a tudományos közéletben övező megbecsülés megerősítik a veze­
tést és a munkatársi gárdát abban a hitükben, hogy eredményes és hasznos mnkát végeznek 
a magyar irodalomtudomány javára. 

Illés László 
Intézeti hírek 
(1969. augusztus 1—december 31.) 

Vujicsics D. Sztoján tudományos munka­
társat az újvidéki Matica srpska szeptemberi 
közgyűlése munkatárs-taggá választotta meg. 

* 
Külföldi vendégeink szeptember folyamán: 

1-én R. Auty oxfordi egyetemi tanár, 3-án 
Jacques Voisine, a Sorbonne professzora, 
4-én Gerhardt Steiner a Német Demokratikus 
Köztársaságból, 26-án pedig Tertullian és 
Heorgetta Borodinca Romániából látogatta 
meg Intézetünket. A vendégekkel Sőtér 
István, Szabolcsi Miklós, Illés László és Vajda 
György Mihály folytatott megbeszéléseket. 

* 
Sziklay László tudományos főmunkatárs 

avató emlékbeszédet mondott azon az októ­
ber 6—13-a között tartott ünnepségsoroza­
ton, melyet Tótkomlóson rendeztek a község 
felszabadulásának 25. évfordulója alkalmá­
ból. Ebből az alkalomból ugyanis a község 
egyik térét Hviezdoslavról, a művelődési 
házat Jozef Gregor Tajovsk^ról, a könyvtárat 
Peter Jilemnickyről nevezték el és s szlovák 
irodalom három nagy klasszikusáról Sziklay 
László emlékezett meg. 

Emil Georgiev bolgár akadémikus október 
15-én találkozott az Intézet Keleturópai Cso­
portjának tagjaival. A hasznos eszmecserén 
a bolgár-magyar tudományos kapcsolatok 
további elmélyítésének lehetőségeit vizsgál­
ták meg. 

* 
Vujicsics D. Sztoján tudományos munka­

társ a Magyar írók Szövetsége küldöttségé­
vel reszt vett október 18-án és 19-én azon 
a konferencián, melyet az „írók VI. Nemzet­
közi Októberi Találkozója" keretében „Az 
irodalom és a forradalom" címmel rendeztek 
meg Belgrádban. ' ., 

Külföldi vendégeink október hónapban: 
1-én J. Leenhardt (Párizs), 8-án Barker ame­
rikai professzor, 15-én pedig Jozef Meli eher, 
a nyitrai Pedagógiai Főiskola aspiránsa. 
Vendégeinkkel tárgyalásokat folytattak, il­
letve konzultáltak intézetünk részéről: Kla-
niczay Tibor, Szabolcsi Miklós, Szauder József 
és Sziklay László. 

* 
A Reneszánsz-kutató Csoport november 12-

én külső szakemberek bevonásával megbe­
szélést tartott a hazai középkortudomány 
időszerű kérdéseiről, tekintettel a reneszánsz 
és a középkor kutatásának szoros egymásra­
utaltságára. Klaniczay Tibor kezdeménye­
zésére a jelenlevők elhatározták, hogy az 
MTA I. Osztályának vezetőségéhez felterjesz­
tést juttatnak el egy Medievisztikai Munka­
bizottság létrehozása érdekében. A meg­
beszélés vendégei voltak: Györffy György, 
Horváth János, Karácsonyi Béla, Mályusz 
Elemér, Mezey László, Pais Dezső. 

Illés László kandidátus, az Intézet tudo­
mányos titkára november 17-től december 
9-ig tanulmányúton járt az NDK-ban, ahol 
irodalomtörténeti kutatómunkát végzett, va­
lamint megbeszéléseket folytatott a Zentral­
institut für Literaturgeschichte vezetőivel 
intézményeink jövőbeli együttműködéséről. 

Nyírd Lajos osztályvezető, november 
22-tŐl december 12-ig tanulmányúton járt 
a Német Demokratikus Köztársaságban. 
Berlinben és Drezdában irodalomelméleti 
kutatásokat végzett, különös tekintettel a 
regényelmélet újabb eredményeire. 

Lukácsy Sándor osztályvezető, kandidátus, 
november 25-én és 26-án részt vett a moszk-
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vai egyetem Történeti Intézetének „Lenin 
és a francia történelem kérdései" elnevezésű 
konferenciáján. A nemzetközi találkozó alkal­
mával megbeszélést folytatott Szucskov aka­
démikussal, a Gorkij Világirodalmi Intézet 
igazgatójával, a két intézet közötti tudomá­
nyos együttműködés problémáiról. 

* 
Somogyi Sándort, Intézetünk szeptember 

26-án elhunyt tudományos munkatársát, a 
Tudományos Minősítő Bizottság november 
26-iki ülésén — „A magyar irodalom tör­
ténete" c. kézikönyvbe írt fejezetei alapján 
— posztumusz irodalomtudományi kandi­
dátussá nyilvánította. 

Szeli István, az újvidéki Hungarológiai 
Intézet igazgatója, november 28-án Intéze­
tünkben tárgyalt a jugoszláv—magyar tudo­
mányos együttműködés további kiszélesíté­
séről. 

Varga Imre tudományos főmunkatárs, 
kandidátus, december 1-től december 15-ig 
Zágrábban tartózkodott, ahol részben bibliog­
ráfiai problémák ügyében konzultált, rész­
ben pedig anyagot gyűjtött egy, szerkesztésé­
ben készülő RMKT kötet számára. 

* 
Illés László kandidátus, intézeti tudomá­

nyos titkár, december 10-től 17-ig Moszkvá­
ban végzett kutatómunkát, december 11-én 
pedig részt vett és felszólalt Ju. P. Quszevnek, 
a Gorkij Világirodalmi Intézet munkatársá­
nak kandidátusi vitáján. Jurij Guszev „Kas­
sák Lajos alkotói útja" c. értekezésével sze­
rezte meg a tudományos fokozatot. 

* 
Marin Freniőevic horvát író és akadémi­

kus (Zágráb), aki a jugoszláv és a magyar 
Akadémiák közötti tudományos munkaterv 
aláírására érkezett küldöttség tagjaként ér­
kezett Budapestre, december 15-én intéze­
tünkben Vujicsics D. Sztojánnal tárgyalt 
közös kutatási problémákról. 

Nyirö Lajos osztályvezető „Az irodalmiság 
kérdése az irodalomtudományban" c. kandi­

dátusi disszertációjának vitáját december 18-
án tartották Barta János akadémiai levelező 
tag elnökletével. Az opponensek: Köpeczi 
Béla akadémikus és Almási Miklós kandidá­
tus véleménye alapján a bíráló bizottság a 
kandidátusi fokozat odaítélését javasolta a 
Tudományos Minősítő Bizottságnak. 

* 
Külföldi vendégeink december folyamán: 

1-én Slivarié és Kurmanovié jugoszláv iro­
dalomtörténészek, az újvidéki egyetem okta­
tói, 3-án Bányai János kutató, szintén az 
újvidéki egyetemről és 8-án Rákos Péter, 
a prágai Károly Egyetem docense. A vendé­
gekkel intézetünk részéről Béládi Miklós, 
Bor Kálmán, Nyirö Lajos és Vujicsics D. 
Sztoján folytatott tárgyalásokat. 

Intézeti érdekű külföldi publikációk: A 
Voproszü Literaturü c. moszkvai folyóirat 
októberi számában F. Narkirjer, az irodalom­
tudományok doktora számolt be az 1969. 
júniusi budapesti közös magyar—szovjet 
irodalomtörténeti szimpóziumról. (Vö. ItK 
1969. 640-641.) — A Slavica Slovaca 1969. 
évi 2. számában hozzászólást közöl a lengyel 
Józef Magnuszewski (Varsó) és a cseh Karel 
Krej5i (Prága) tollából ahhoz a tanulmány­
hoz, melyet Sziklay László tudományos fő­
munkatárs közölt az 1968. évfolyam 4. szá­
mában „A szláv irodalma kapcsolatai a 
szomszédos nem szláv irodalmakkal" címmel. 
Sziklay dolgozata eredetileg az A.I.L.C. 
belgrádi kongresszusán hangzott el. — Az 
újvidéki Scena c. színházművészeti folyóirat 
1969. évi 2. száma elismeréssel méltatja 
Vujicsics D. Sztoján tudományos munkatárs 
irodalomtörténeti és műfordítói munkásságát, 
melyet a modern szerb és horvát drámairo­
dalom megismertetése szempontjából jelen­
tős magyar hozzájárulásnak nevez. 

* 
Intézeti kiadványok: Élő irodalom. Tanul­

mányok a felszabadulás utáni magyar iro­
dalom köréből. Szerkesztette: Tóth Dezső. 
Bp. 1969. Akadémiai K. 551 1. — Marianna 
D. Birnbaum: Elek Artúr pályája. Bp. 1969. 
Akadémiai K. — MTA Irodalomtudományi 
Intézete. 167 1. (Irodalomtörténeti Füzetek, 
66.) 
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